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CZ BabySensor TWIN NAVOD k produktu
SK BabySensor TWIN NAVOD k produktu
HU BabySensor TWIN TERMEKHASZNALATI UTMUTATO

CZ) DULEZITE: PRED POUZITIM SI POZORNE PRECTETE PRILOZENE INFORMACE K
POUZITI, ABYSTE SE VYHNULI MOZNYM NEBEZPECIM PRI POUZIVANI VYROBKU A
USCHOVEJTE JE PRO PRIPADNE DALSI POUZITI. UPOZORNENI: PRED POUZITIM
ODSTRANTE A ZLIKVIDUJTE PRIPADNE PLASTOVE SACKY A VSECHNY CASTI OBALU
TOHOTO VYROBKU NEBO JE ALESPON UCHOVEJTE MIMO DOSAH DETI.
DOPORUCUJEME TYTO CASTI VYHODIT DO TRIDENEHO ODPADU V SOULADU S
PLATNYMI VYHLASKAMI A NARIZENIMI.

SK) DOLEZITE: PRED POUZITIM SI POZORNE PRECITAJTE PRILOZENE POKYNY NA
POUZITIE, ABY STE SA VYHLI MOZNYM NEBEZPECENSTVAM PRI POUZIVANI VYROBKU,
A NAVOD USCHOVAJTE NA PRIPADNE DALSIE POUZITIE. UPOZORNENIE: PRED
POUZITIM ODSTRANTE A ZLIKVIDUJTE PRIPADNE PLASTOVE VRECUSKA A VSETKY
CASTI OBALU TOHTO VYROBKU ALEBO ICH ASPON UCHOVAJTE MIMO DOSAHU DETI.
ODPORUCAME TIETO CASTI VYHODIT DO TRIEDENEHO ODPADU V SULADE S PLATNYMI
VYHLASKAMI A NARIADENIAMI.

HU) FONTOS: HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL A HASZNALATI UTASITAST, HOGY
MEGELOZZE A TERMEK HASZNALATAKOR KELETKEZHET® ESETLEGES VESZELYT ES
AZ UTASITAST KESOBBI SZUKSEGESSEG ESETERE RAKJA EL. FIGYELMEZTETES!
HASZNALAT ELOTT DOBJA KI AZ OSSZES NEJLON ZACSKOT ES A CSOMAGOLAS
RESZEIT, VAGY GYEREKEKTOL TARTSA TAVOL. EZEKET A RESZEKET AZ ILLETEKES
KIALLTVANYOKKAL OSSZHANGBAN AJANLOTT AZ OSZTALYOZOTT HULLADEKBA
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1. Co je BabySensor?

BabySensor Relax je
chytré reseni pro
monitorovani zdravi
kojencd, které
kombinuje biometrické
sledovéniv realném
Case a Sifrované video,
aby zajistilo bezpecnost
vaseho ditéte a vam

klidnou mysl.

1. Co je BabySensor ?

BabySensor Relax je
inteligentné riesenie pre
monitorovanie zdravia
dojciat, ktoré kombinuje
biometrické sledovanie v
realnom case a Sifrované
video, aby zabezpedilo
bezpecnost vasho dietata
a vam pokojnt mysel.

1. Mi a BabySensor?

A BabySensor Relax egy
intelligens megoldés a
csecsemdk egészségének
monitorozasara, amely
Otvozi a valds idejl
biometrikus megfigyelést és
a titkositott videdt, hogy
biztositsa gyermeke
biztonsagat és az On
nyugalmat.

o Mékky pasek se senzorem ruka/noha

HD kamera*

HD kamera (csak a készlet

részeként)

o Zakladni stanice
o Zakladna stanica
o Bazisallomas

o Makké senzorové pasky
e Puha szenzorpant kézre

(I

™~ Uzivatelsky pratelska
aplikace pro iphone &
.l Android /UZivatel'sky
/ privetiva aplikacia pre
iphone & Android /
Felhasznél6barat
alkalmazas iPhone-ra és
Androidra

*Pozn. HD kamera je pouze soucasti sady / (Poznamka: sucastou iba v sade) /
(Megj.: csak a készlet részeként) - BS-RELAX-01-TWINBUNDLE-EU

FREKVENCE MEREN(

FREKVENCIA MERANIA

MERESI GYAKORISAG

Saturace kyslikem
(Sp02):
kazdych 15 min

Saturdcia kyslikom
(Sp02):
kazdych 15 minut

Oxigénszaturacio
(Sp02):
15 percenként

Puls:
kazdych 20 sekund

Pulz:
kazdych 20 sekund

Pulzus:
20 masodpercenként

Teplota pokozky:
kazdych 15 min

Teplota pokozky:
kazdych 15 minut

B&rhémérséklet:
15 percenként

Teplota mistnosti:
kazdych 15 min

Teplota v miestnosti:
kazdych 15 minuat

Szobah&mérséklet:
15 percenként

FUNKCE FUNKCIE FUNKCIOK

NARAMEK NARAMOK ';’:EES;S

Puls kazdych 20 sekund Pulz kaZdych 20 sekund . .
maésodpercenként

SpO kazdych 15 min
Teplota kize kazdych 15
min

Flexibilni umisténi

SpO kazdych 15 minuat
Teplota koZe kazdych 15
minut

Flexibilné umiestnenie

SpO 15 percenként
B&rhémérséklet 15
percenként
Rugalmas elhelyezés

ZAKLADNI STANICE
WiFi & 4G
Bluetooth

Bily Sum

Noéni svétlo

ZAKLADNA STANICA
WiFia 4G
Bluetooth

Biely Sum

Nocné osvetlenie

ALAPALLOMAS
WiFi és 4G
Bluetooth
Fehér zaj
Ejszakai vilagitas

360° KAMERA
Detekce pohybu
360° thel

Zoom

HD-Video

360° KAMERA
Detekcia pohybu
Uhol zaberu 360°
Zoom

HD-Video

360°-0S KAMERA
Mozgasérzékelés
360°-0s latoszog

Zoom

HD-vided
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CZ) 2. Co je soucasti
baleni?

SK) 2. Co je sucastou
balenia?

HU) 2. Mit tartalmaz a
csomag?

CZ—vizobrazek 1

SK - pozri obrazok 1

HU - I4sd az abrat 1

- Mékké senzorové
pasky — 3 velikosti

- Méakké senzorové pasky —
3 velkosti)

- Puha szenzorpantok — 3
méretben

1 PASEK

makky pasik

Puha szenzorpantok — 3
méretben

- 2x Senzor ruka/noha
(BSO1)

- 2x Senzor ruka/ noha (
BSO1)

- 2x Szenzor kézre/labra
(BSO1)

Senzor ruka/noha

Senzor ruka/ noha

Szenzor kézre/ldbra

- Kamera (WiFi) / (Pozn.

pouze soucasti SADY)

- Kamera ( WiFi) /
(Pozndmka: stcastou iba v
sade)

- Kamera (WiFi) (Megj.: csak
a készlet részeként)

- Zékladni stanice /
Smart Gateway (BGO1)

- Zékladnad stanica / Smart
Gateway ( BGO1)

- Bazisallomas / Smart
Gateway (BG01)

- USB nabijecky a
kabely

- USB nabijacky a kable

- USB-toltSk és kabelek

(BS01) (BSO1) (BSO1
3 KAMERA* KAMERA* Kamera*
Zakladni stanice / Zakladna stanica / Bazisallomas / Smart
4 Smart Gateway Smart Gateway ( Gateway (BGO1)
(8GO1) BGO1) v
5 APLIKACE aplikacia alkalmazas

- Cestovni pouzdro z
organické baviny

- Cestovné puzdro z
organickej baviny

- Utazotok organikus
pamutbol

*Pozn. HD kamera je pouze soucdstisady / (Pozndmka: sicastou iba v sade) /
(Megj.: csak a készlet részeként) - BS-RELAX-01-TWINBUNDLE-EU

Obrézek / Obrazok / Kép /1

Baterie/

Zéakladni stanice:
Vestavéna,
nevyjimatelnd, dobijeci
lithiova baterie.

Naramek: Vestavéna,
nevyjimatelna, dobijeci
lithiova baterie.

Oblasti pouziti/ V
interiéru i exteriéru.

Vidy pfipojeno/ Diky
bateriim v zakladné i
naramku a vestavéné
technologii 4G* miZete
vzdy dostdvat udaje o
zdravotnim stavu a
upozornéni o tom, kdyz
dité place.

Vékova skupina / Senzor
Ize pouZivat od 0 mésicd
do5 let.

Batéria/

Zékladna stanica:
Vstavana, nevyberatelnd,
dobijacia litiové batéria.

Naramok: Vstavana,
nevyberatelnd, dobijacia
litiova batéria.

Oblasti pouZitia/ V interiéri
aj exteriéri.

Vidy pripojené / Vdaka
batériam v zakladni aj
naramku a vstavanej
technoldgii 4G* mozete
vZdy dostévat Gdaje o
zdravotnom stave a
upozornenia o tom, ked'
dieta place.

Vekovd skupina /Senzor je
mozné pouzivat od O
mesiacov do 5 rokov.

Akkumulétor/

Bazisallomas: Beépitett, nem

eltdvolithatd, jratolthets
litium akkumulator.

Karkotd: Beépitett, nem
eltdvolithatd, ujratolthets
litium akkumuldtor.

Hasznélatiterlletek / Beltéren

és kultéren.

Mindig csatlakoztatva / A
bazisallomasban és a
karkotében taldlhato

akkumulatoroknak, valamint a
beépitett 4G* technoldgidnak

koszonhetSen mindig

megkaphatja az egészségligyi

adatokat és a
figyelmeztetéseket, amikor a
gyermek sir.

Korosztély / A szenzor O
hénapos kortdl 5 éves korig
hasznalhato.

B



3. Jak jsou jednotlivé ¢asti
mezi sebou propojeny

- Senzor -odesila méreni
pres Bluetooth do
zgkladnf stanice

- Zakladni stanice odesila
data pres WiFi nebo 4G
do cloudu

- Kamera vysila Zivé video
pouze pres WiFi

- Aplikace zobrazuje data
a vystrahy v redlném case

3. Ako st jednotlivé ¢asti
medzi sebou prepojené

- Senzor odosiela meranie
cez Bluetooth do zékladnej
stanice

- Zakladnd stanica odosiela
ddata cez WiFi alebo 4G do
cloudu

- Kamera vysiela Zivé video
iba cez WiFi

- Aplikacia zobrazuje data a
vystrahy v redlnom case

3. Hogyan kapcsolédnak
egymashoz az egyes részek?
- A szenzor Bluetooth-on
keresztll tovébbitja a
méréseket a bazisallomasra
- A béziséllomas WiFi-n vagy
4G-n keresztil tovabbitja az
adatokat a felhébe

- A kamera kizarélag WiFi-n
keresztll kozvetit é16 videdt
- Az alkalmazas valés id6ben
jeleniti meg az adatokat és a
riasztdsokat

*a 4G kapcsolat 24 honapra el§ van fizetve — az aktivaldshoz be kell irni a kodot
(a kod a szenzor csomagolasaban taldlhato) / aktivalasi problémék esetén kérjuk,
vegye fel a kapcsolatot tigyfélszolgédlatunkkal az sales@bohemiababy.cz e-mail
cimen. A lejarat el6tt az alkalmazas figyelmezteti a felhaszndlot a kozelgd
érvényességi idd végére, és lehetdséget kindl a hosszabbitdsra a BabySensor
tarsasagnal 60 EUR / év dij ellenében.

7Ny

N
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*pripojeni 4G je predplaceno na 24

*4G pripojenie je predplatené na 24

mésicl — pro aktivaci je potfeba vloZit
kéd (kéd je vloZzen v baleni senzoru) / v
pripadé problémda s aktivaci, kontaktujte
laskavé nas zédkaznicky servis na e-

Pred uplynutim této doby upozorni
aplikace uZivatele o bliZici se expiracia
nabidne moznost prodlouzeniu
spolecnosti BabySenzor za poplatek 60
EUR/ rok.

mailové adrese: sales@bohemiababy.cz.

mesiacov — na jeho aktivaciu zadajte kod
(kdd je sucastou balenia senzora) / ak
mate problémy s aktivaciou, kontaktujte
nas zékaznicky servis na e-mailovej
adrese: sales@bohemiababy.cz. Pred
uplynutim tohto obdobia vas aplikacia
upozornina bliZiace sa vyprsanie
platnostia pontkne vdm moznost
predfzit sluzbu so spolo¢nostou
BabySensor za poplatok 60 EUR rocne.

B
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4. Prvni nastaveni

1. Odstrante ochrannou félii pod senzorem.

PIné nabijte senzor i zakladnu. Zelend
kontrolka na zadni strané zakladny
signalizuje pIné nabiti.

2. Zkontrolujte sit — ujistéte se, Ze je vas
telefon pripojen k 2.4 GHz WiFi siti. Sit
muZe byt Cisté 2.4 GHz nebo kombinovana
2.4/5 GHz. Nelze se pfipojit k Cisté 5 GHz
siti.

3. Stahnéte si aplikaci — k dispozici v App
Store a Google Play. Vyhledejte
Babysensor.

4. Postupujte podle pokynl v aplikaci a
nastavte systém.

5. Pred pripojenim kamery se ujistéte, Ze
jste obdrzeli prvni data o pulzu.

6. Pfipojte napajeci kabel ke kamere.

7. Ujistéte se, Ze je Vas telefon pfipojen ke
stejné 2.4 GHz WiFi siti.

8. Prejdéte do nabidky Gear Ozubené
kole¢ko / Live stream a postupujte podle
pokynl pro nastaveni kamery.

(VIDEONAVOD)
https://www.youtube.com/watch?v=tM1d
VFfAY8A

4. Prvé nastavenie

1. Odstrante ochrannt féliu pod senzorom.
Plne nabite senzor aj zékladriu. Zelena
kontrolka na zadnej strane zékladne
signalizuje pIné nabitie.

2. Skontrolujte siet — uistite sa, Ze je vas
telefén pripojeny k 2.4 GHz WiFi sieti. Siet
moze byt Cisto 2.4 GHz alebo kombinovana
2.4/5 GHz. Ned4 sa pripojit k ¢isto 5 GHz
sieti.

3. Stiahnite si aplikdciu — k dispozicii v App

Store a Google Play. Vyhladajte Babysensor.

4. Postupujte podla pokynov v aplikacii a
nastavte systém.

5. Pred pripojenim kamery sa uistite, Ze ste
dostali prvé data o pulze.

6. Pripojte napajaci kabel ku kamere.

7. Uistite sa, Ze je Vas telefdn pripojeny k
rovnakej 2.4 GHz WiFi sieti.

8. Prejdite do ponuky Gear Ozubené
koliesko / Live stream a postupujte podla
pokynov pre nastavenie kamery.

(VIDEONAVOD)
https://www.youtube.com/watch?v=tM1d
VFfAY8A

4. Elsé bedllitas

1. Tavolitsa el a véd6folidt a szenzor aljardl. Toltse fel teljesen a szenzort és a
bazisdllomast. A bazisallomads hatoldalan 1évé zold jelz&fény jelzi a teljes
toltottséget.

2. Ellendrizze a haldzatot — gy6z6djon meg réla, hogy telefonja 2,4 GHz-es WiFi
hélézathoz csatlakozik. A hdlézat lehet tisztan 2,4 GHz-es, vagy kombindlt 2,4/5
GHz-es. Tisztan 5 GHz-es hdlézathoz nem lehet csatlakozni.

3. Toltse le az alkalmazast — elérhetd az App Store-ban és a Google Play-ben.
Keresse meg a Babysensor alkalmazast.

4. Kovesse az alkalmazas utasitasait, és allitsa be a rendszert.

5. A kamera csatlakoztatasa el6tt gy6z6djon meg rola, hogy megkapta az elsé
pulzusadatokat.

6. Csatlakoztassa a tdpkabelt a kamerahoz.

7. Gy6z6djon meg réla, hogy telefonja ugyanahhoz a 2,4 GHz-es WiFi halézathoz
van csatlakoztatva.

8. Lépjen a Gear Fogaskerék / Live Stream meniibe, és kovesse a kamera
bedllitdsara vonatkozé utasitasokat.

(Kattintson ide) a vided-Utmutatdhoz
https://www.youtube.com/watch?v=tM1dVffAy8A




5. Jak pouZivat aplikaci
Uvodni stranka:

Uvodni stranka je hlavnim
mistem, kde se zobrazujf
stavové zpravy, kde lze
zapinat a vypinat funkce a
odkud se dostanete k
dalsim funkcim a
nastavenim v aplikaci. (obr.
1.0)

- Zapnout/vypnout no¢ni
svétlo

- Zapnout/vypnout bily Sum
- Zapnout/vypnout
mikrofon

- Nastavit citlivost
mikrofonu (podrzte ikonu
po dobu 2 sekund)

- Zapnout/vypnout
oznameni

- Zkontrolovat stav baterie
- Zobrazit pravodce aplikaci
- Pfejit na Zivé video

- Prejit na zobrazeni
podrobnosti (data senzoru)
- Spustit vyukovy program
- Archiv ozndmeni

- Prejit na nastaveni (obr.
1.6,1.7)

5. Ako pouZzivat aplikéciu
Uvodnd stranka:

Uvodnad stranka je hlavnym
miestom, kde sa zobrazuju
stavové spravy, kde je
mozné zapinat a vypinat
funkcie a odkial' sa
dostanete k dalsim
funkciam a nastaveniam v
aplikdcii. (obr. 1.0)

- Zapnut/vypnut nocéné
svetlo

- Zapnut/vypnut biely Sum
- Zapnut/vypnut mikrofén
- Nastavit citlivost
mikrofénu (podrzte ikonu
po dobu 2 sekund)

- Zapnut/vypnat oznamenia
- Skontrolovat stav batérie
- Zobrazit sprievodcu
aplikacii

- Prejst na Zivé video

- Prejst na zobrazenie
podrobnosti (ddta senzora)
- Spustit vyukovy program
- Archiv ozndmeni

- Prejst na nastavenie (obr.
1.6,1.7)

5. Hogyan kell hasznalni az
alkalmazast?

Kezd&oldal:

A kezdGoldal a f§ felilet,
ahol megjelennek az
dllapotjelzések, ahol be- és
kikapcsolhatdk a funkcidk,
valamint ahonnan
elérhetdk az alkalmazas
tovabbi funkcioi és
beallitasai. (1.0 dbra)

- Ejszakai fény be-
/kikapcsolasa

- Fehér zaj be-/kikapcsoldsa
- Mikrofon be-/kikapcsoldsa
- Mikrofon
érzékenységének bedllitasa
(tartsa lenyomva az ikont 2
masodpercig)

- Ertesitések be-
/kikapcsolasa

- Akkumulator allapotanak
ellendrzése

- Alkalmazas-utmutatd
megtekintése

- Valtds az él6 videdra

- Véltds a részletes nézetre
(szenzoradatok)

- Oktatoprogram inditasa

- Ertesitési archivum

- Bedllitasok megnyitdsa
(1.6, 1.7 abra)

Everything looks good

g‘ John Doe
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Turn off basestatian
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Podrobny prehled:
(obr.1.1,1.2,1.3,1,4)

Tato stranka zobrazuje
Zivé data ze senzord.
Klepnutim na data
mUZete upravit hrani¢ni
hodnoty pro zelenou,
Zlutou a ¢ervenou barvu.
MdZete také
zapnout/vypnout
jednotlivé senzory.
Historicka data (za
posledni 3 dny) najdete v
nabidce Ozubené kolec¢ko
/ Historical data.

Podrobny prehlad:
(obr.1.1,1.2,1.3,1,4)

Tato stranka zobrazuje
nazivo ddta zo senzorov.
Kliknutim na udaje
mozete upravit hrani¢né
hodnoty pre zelend, Zltu a
Cervenu farbu. MoZete
tieZ zapnut/vypnut
jednotlivé senzory.
Historické data (za
posledné 3 dni) ndjdete v
ponuke Ozubené koliesko
/ Historical data.

Részletes attekintés: (1.1,
1.2,1.3,1.44bra)

Ez az oldal valés idSben
jeleniti meg a szenzorok
adatait. Az adatokra
koppintva médosithatja a
z06ld, sérga és piros
szinekhez tartozé
hatdrértékeket. Az egyes
szenzorokat be-
/kikapcsolhatja. A korabbi
adatokat (az elmult 3
napbdl) a Fogaskerék /
Historical data mentben
taldlja.
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SK) Zivy prenos z kamery* (obr. 1.5)

Pripoji sa ku kamere a spusti prenos videa a zvuku.
MéZete zapnut/vypnut zvuk a mikrofén (interkom),
rovnako ako detekciu pohybu kamerou. Ozndmenia o
detegovanom pohybe sa konfiguruju v ponuke
Ozubené koliesko / Settings / Notification. Kamera
moze prenasat zvuk, ale nedokaze ho detekovat.
Detekciu zvuku vykondva zakladriova stanica.

Typické pouzitie: Zdkladna stanica detekuje zvuk a
odosle oznamenie — Zvuk detekovany. Pouzivatel'si
moze bud vypocut nahrany zvukovy subor, alebo
prejst na Zivy prenos, aby sa mohol pozriet a vypocut
si ho sam.

*Poznamka: plati len pre sadu s kamerou.

CZ) Zivy ptenos z kamery* (obr. 1.5)

PFipoji se ke kamere a spusti prenos videa a
zvuku. MUZete zapnout/vypnout zvuk a mikrofon
(interkom), stejné jako detekci pohybu kamerou.
Oznameni o detekovaném pohybu se konfiguruji
v nabidce Ozubené kole¢ko / Settings /
Notification. Kamera mize prenaset zvuk, ale
nedokaze jej detekovat. Detekci zvuku provadi
zékladnova stanice.

Typické poufiti: Zakladni stanice detekuje zvuk a
odesle oznameni — Zvuk detekovan. UZivatel si mize
bud' poslechnout nahrany zvukovy soubor, nebo
prejit na Zivy prenos, aby se mohl podivat a
poslechnout si jej sdm.

*Pozn. Plati pouze pro sadu s kamerou.

HU) EI6 kozvetités a kamerdrdl* (1.5 dbra)

Csatlakozik a kamerahoz, és elinditja a vided- és
hangatvitelt. Be-/kikapcsolhatja a hangot és a
mikrofont (interkom), valamint a kamera
mozgasérzékelését. A mozgasérzékelésrdl szolo
értesitések a Fogaskerék / Settings / Notification
menUben konfigurdlhatok. A kamera képes hangot
tovabbitani, de nem képes azt érzékelni. A
hangérzékelést a bazisallomas végzi.

Tipikus hasznalat: A bazisallomas hangot érzékel, és
értesitést kuld — Hang érzékelve. A felhasznald
meghallgathatja a rogzitett hangfdjlt, vagy atvélthat
él6 kozvetitésre, hogy maga lassa és hallja.

*CSAK A KAMERAS KESZLETRE VONATKOZIK




6. Vysvétleni méfeni a
vystrah

Normalni hodnoty pulsu se
lisi od ditéte k ditéti. Mezni
hodnoty mliZzete upravit
podle potieb svého ditéte.
To provedete klepnutim na
Udaje zobrazené v
,Podrobném prehledu”.

Aplikace vas upozorni pouze
v pfipadé, Ze hodnoty
prekroci uvedené mezni
hodnoty. Co a jakym
zplsobem chcete byt
upozornéni, si mizete plné
nakonfigurovat v ¢asti
Ozubené kolecko / Settings /
Alert settings. (obr. 2.1, 2.2)
Oznameni se vzdy odesilaji
do archivu v aplikaci (obr.
2.3). Chcete-li dostavat
upozornéni, musi byt
aktivovana ikona Oznameni
na Uvodnistrance.

SpO, miZe béhem
hlubokého spanku mirné
poklesnout — k vyhodnocenf
stavu pouZijte Gdaje o vyvoji
v Case, nikoli jednotlivé
naméfené hodnoty.

6. Vysvetlenie meranfa
vystrah

Normalne hodnoty pulzu sa
liSia a u kazdého dietata su
odlisné. Hrani¢né hodnoty
moZete upravit podfa
potrieb svojho dietata. To
vykonate kliknutim na Udaje
zobrazenév ,Podrobnom
prehlade”.

Aplikacia vas upozorniiba v
pripade, Ze hodnoty
prekrocia uvedené limitné
hodnoty. Co a akym
sposobom chcete byt
upozorneni, si mézete plne
nakonfigurovat v Casti
Ozubené koliesko / Settings
/ Alert settings. (obr. 2.1,
2.2) Oznédmenia sa vzdy
odosielaju do archivu v
aplikdcii (obr. 2.3). Ak chcete
dostavat upozornenia, musi
byt aktivovand ikona
Oznamenia na Uvodnej
stranke.

Sp0O, mbzZe pocas hibokého
spanku mierne poklesnut —
na vyhodnotenie stavu
pouZite Udaje o vyvojiv
Case, nie jednotlivé
namerané hodnoty.

6. A mérések és riasztasok
magyarazata

A pulzus normal értékei
gyermekenként eltéréek. A
hatdrértékeket gyermeke
igényei szerint modosithatja.
Ezt a ,Részletes attekintés”
részben megjelenitett
adatokra koppintva teheti
meg.

Az alkalmazas csak akkor
figyelmezteti, ha az értékek
tullépik a megadott
hatdrértékeket. Azt, hogy
mire és milyen médon
szeretne értesitést kapni,
teljes mértékben beallithatja
a Fogaskerék / Settings /
Alert settings részben. (2.1,
2.2 abra) Az értesitések
mindig bekerilnek az
alkalmazas archivumaba (2.3
dbra). Ahhoz, hogy
értesitéseket kapjon, az
Ertesitések ikon aktivaldsa
szlikséges a kezddoldalon.

Az SpO, mélyalvas kozben
enyhén csokkenhet —az
allapot kiértékeléséhez
hasznalja az idébeli fejlédési
adatokat, ne az egyes mért
értékeket.

6. Vysvétleni méfeni a vystrah / Viysvétleni méfeni a vystrah / A mérések és
riasztdsok magyarézata

< Alert settings

Notificatians

ellow naifications

Sound (App]

winration (App)

Light [Basestatian]

Red natifications

Sound (App]

Vaeation (Aop)

Light [Basestatian]

Mation Natification

7.Sdileni's partnerem/pecovatelem

K systému mize mit pfistup vice uzivatel(, pozvani
spravcem nebo druhym rodi¢em. Rdzné typy uZivatell maji
razné Urovné pristupu k funkcim.

1508

< Back

Share to family member

Pozvanky se generuji v ¢asti Ozubené kolecko / Share to
family (obr. 2.4).

Kazdy uZivatel si mize nastavit_své vlastni nastaveni pro
oznameni.

Parent

7.Zdiefanie s partnerom/opatrovatefom

K systému moze mat pristup viac uzivatelov, pozvani
spravcom alebo druhym rodi¢om. Rézne typy pouzivatelov
maju rézne Urovne pristupu k funkciam.

Pozvanky sa generuju v ¢asti Ozubené koliesko / Share to
family (obr. 2.4).

Kazdy pouzivatel si moze nastavit svoje vlastné nastavenia
pre oznamenia.

7. Megosztas a partnerrel/gondozéval

A rendszerhez tobb felhasznald is hozzaférhet, akiket a
rendszergazda vagy a masik szl6 hiv meg. A kilonb6z6
felhasznaldtipusok eltérd hozzaférési szintekkel
rendelkeznek a funkcidkhoz.

A meghivok a Fogaskerék / Share to family részben
generalhatok (2.4 abra).

Minden felhasznald bedllithatja a sajat értesitési beallitasait.
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8 Howdo | add a new bracelet or an
additional baby to my existing BabySensor
account?

8. Jak mohu ke svému stévajicimu uétu
BabySensor pridat novy naramek / nebo
dalsi dite?

8. Ako mdZem k svojmu existujicemu tctu
BabySensor pridat novy néramok alebo
dalSie dieta?

8. Hogyan adhatok hozz (ij karkétét vagy
tovabbi gyermeket a meglévé BabySensor-
fiokomhoz?

You can add another bracelet and baby
from the BabySensor app, provided that
your BabySensor system supports
monitoring more than one child.

V aplikaci BabySensor mlZete pridat dalsi
naramek a dité, pokud vas systém
BabySensor podporuje sledovani vice nez
jednoho ditéte.

V aplikdcii BabySensor mozete pridat dalsi
naramok a dieta, ak vds systém
BabySensor podporuje sledovanie viac ako
jedného dietata.

A BabySensor alkalmazasban hozzaadhat
tovabbi karkotét és gyermeket,
amennyiben a BabySensor-rendszere tobb
gyermek nyomon kovetését is tamogatja.

1. Open the BabySensor app and sign in
to your existing account.

2. In homepage, open the Drop down
menu on top.

3. Select Add.

4. Enter the baby’s name, birthday,
gender and complete the setup.

5. Follow the instructions in the app to
connect the new bracelet.

6. Check that the new bracelet appears
under the correct baby in the app.

Each bracelet should be assigned to the
correct baby so that measurements and
notifications are displayed correctly.

If the app asks for the system’s MAC
address, you can find it under:
Settings &gt; About your systém

If you cannot add the bracelet or baby,
please contact us and include your name,
telephone number, and email address.
We will help you complete the setup.

Contact us
support@babysensor.com

1. Otevrete aplikaci BabySensor a
pfihlaste se ke svému stavajicimu Uctu.
2. Na Uvodni strance oteviete rozbalovaci
nabidku v horni ¢asti obrazovky.

3. Vyberte mozZnost ,Pfidat”.

4. Zadejte jméno ditéte, datum narozeni,
pohlavi a dokoncete nastaveni.

5. Postupujte podle pokynt v aplikaci a
pfipojte novy nadramek.

6. Zkontrolujte, zda se novy naramek v
aplikaci zobrazuje u spravného ditéte.

Kazdy naramek by mél byt pfirazen ke
spravnému ditéti, aby se spravné
zobrazovaly namérené hodnoty a
ozndmeni.

Pokud aplikace pozaduje MAC adresu
systému, najdete ji v ¢asti:
Nastaveni &gt; O systému

Pokud se vdam nedafi pfidat naramek nebo
dité, kontaktujte nas a uvedte své jméno,
telefonni Cislo a e-mailovou adresu.
PomUzZeme vam dokoncit nastaveni.

Kontaktujte nas pres:
support@babysensor.com

1. Otvorte aplikaciu BabySensor a
prihlaste sa do svojho existujuceho uctu.
2. Na uvodnej stranke otvorte
rozbalovacie menu v hornej Casti
obrazovky.

3. Vyberte mozZnost ,Pridat”.

4. Zadajte meno dietata, datum
narodenia, pohlavie a dokoncite
nastavenie.

5. Postupujte podla pokynov v aplikacii a
pripojte novy ndramok.

6. Skontrolujte, ¢i sa novy ndramok v
aplikacii zobrazuje pri spravnom dietati.

KaZzdy naramok by mal byt priradeny k
spravnemu dietatu, aby sa spravne
zobrazovalinamerané hodnoty a
upozornenia.

Ak aplikacia vyZaduje MAC adresu
systému, ndjdete ju v Casti:
Nastavenia &gt; O systéme

Ak sa vam nedari pridat naramok alebo
dieta, kontaktujte nas a uvedte svoje
meno, telefénne Cislo a e-mailovd adresu.
Pomézeme vam dokoncit nastavenie.

1. Nyissa meg a BabySensor alkalmazast,
és jelentkezzen be a meglévé fidkjaba.
2. A kezd6lapon nyissa meg a képernyd
tetején taldlhaté legordilé menut.

3. Vélassza az ,Hozzdadas” lehet&séget.
4. Adja meg a gyermek nevét, sziiletési
datumat, nemét, majd fejezze be a
bedllitast.

5. Kévesse az alkalmazés utasitasait, és
csatlakoztassa az Uj karkotét.

6. Ellendrizze, hogy az Uj karkotd az
alkalmazasban a megfelel6 gyermeknél
jelenik-e meg.

Minden karkotét a megfelel§ gyermekhez
kell rendelni, hogy a mért értékek és az
értesitések helyesen jelenjenek meg.

Ha az alkalmazas a rendszer MAC-cimét
kéri, azt a kovetkezd mentpontban talalja
meg:

Bedllitasok &gt; A rendszerrél

Ha nem sikerll hozzaadnia a karkotét vagy
a gyermeket, vegye fel vellink a
kapcsolatot, és adja meg nevét,
telefonszamat és e-mail cimét. Segitiink a
bedllitasok befejezésében.

https://help.babysensor.com/knowledge-nb-no/how-do-i-add-a-new-bracelet-or-an-

Kontaktujte nas prostrednictvom:
support@babysensor.com

Vegye fel vellink a kapcsolatot a kovetkezé
cimen:
support@babysensor.com

additional-baby-to-my-existing-babysensor-account
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9, Castokladené otazky a
feSeni problém(
Kompletni a aktualizované
Casto kladené otazky
najdete na webovych
strankach
Babysensor.com.
https://help.babysensor.c
om/knowledge-nb-
no/fags#main-content

9. Casto kladené otdzky a
rieSenie problémov
Kompletné a aktualizované
Casto kladené otazky
najdete na webovych
strankach Babysensor.com.
https://help.babysensor.co
m/knowledge-nb-
no/fags#main-content

9. Gyakran ismételt kérdések
és problémamegoldas

A teljes és frissitett gyakran
ismételt kérdések
megtaldlhatdk a
Babysensor.com weboldalon.
https://help.babysensor.com/
knowledge-nb-no/fags#main-
content

10. Udrba a &isténi

- Pasek Cistéte jemnym
mydlem a vodou —
neponotujte do vody

- Z&kladnu otirejte suchym
hadfikem

- Nepouzivejte produkt,
pokud je viditelné
poskozeny

10. Udriba a tistenie

- Opasok Cistite jemnym
mydlom a vodou —
neponarajte do vody

- Zakladriu utierajte suchou
handrickou

- NepouZivajte produkt, ak
je viditelne poskodeny

10. Karbantartas és tisztitds
- A péntot tisztitsa enyhe
szappannal és vizzel — ne
meritse vizbe

- A bazisallomast tordlje at
szaraz ronggyal

- Ne hasznalja a terméket,
ha lathatdan sérilt

Prettycin

11. CZ) Upozornéni

BabySensor Relax s kamerou je spotfebni vyrobek, nikoli zdravotnicky prostfedek.
Neni uréen k pouziti jako zdravotnicky prostfedek ani k nahrazeni zdravotnickych
prostiedkd. Neni uréen k diagndze, 1é¢bé, minimalizaci nebo prevenci nemoci,
poruch nebo jinych zdravotnich stavi. Nikdy nepouZivejte tyto produkty jako
nahradu za radnou péci, pritomnost, zdravy rozum nebo lékafskou pédi.

NIKDY nenechévejte své dité bez dozoru.

Pfesnost Udajd shromazdénych a prezentovanych prostiednictvim nasich produkt
neni uréena k tomu, aby odpovidala zdravotnickym prostfedkim nebo védeckym
méFicim pFistrojam.

PRODUKTY NEPOSKYTUJI ZADNE LEKARSKE RADY NEBO NAZORY. POUZIT/
PRODUKTU JE POUZE INFORMATIVNI, NENAHRAZUJ{ RADY LEKARE NEBO
JINEHO ZDRAVOTNICKEHO PRACOVNIKA.

Zadny z nasich produktd neni uréen pro nouzové situace. Pokud se domnivéte, 7e
vase dité mlze mit zdravotni potize, co nejdrive kontaktujte Iékafe nebo
zachrannou sluzbu. Nikdy nezanedbdvejte odbornou radu ani necekejte s jejim
vyhleddnim na zdkladé informaci, které jste si pfecetli o nasich produktech.

Dlouhodobé noseni naramku muze u citlivych jedinct vyvolat alergickou reakci /
nebo mlzZe dojit k podrazdéniklze. Abyste podrazdéni snizili, dodrzujte Ctyfi
jednoduché tipy pro pouzivania péci: (1) udrzujte naramek v Cistoté, (2) udrzujte
jej v suchu, (3) ujistéte se, Ze neni pfilis volny ani tésny, a (4) kazdy vecer jej
presurite na druhou ruku (nebo nohu). Dalsi informace najdete na nasich webovych
strankach / www.babysensor.no/help

K nasim produktdm nesmite pfistupovat jinym zptsobem neZ prostiednictvim
rozhrania podle pokyn, které poskytujeme. Nase produkty pouZivejte pouze v
souladu se zdkonem.



https://babysensor.com/pages/faq-all-about-babysensor

11. SK) Upozornenie

BabySensor Relax s kamerou su spotrebné vyrobky, nie zdravotnicke pomaocky.

Nie su uréené na pouZzitie ako zdravotnicke pomdcky ani ako ndhrada
zdravotnickych pomaocok. Nie st urcené na diagndzu, liecbu, minimalizéciu alebo
prevenciu chordb, poruch alebo inych zdravotnych stavov. Nikdy nepouZivajte tieto
produkty ako nahradu za riadnu starostlivost, pritomnost, zdravy rozum alebo
lekdrsku starostlivost.

NIKDY nenechdvajte svoje dieta bez dozoru.

Presnost Udajov zhromazdenych a prezentovanych prostrednictvom nasich
produktov nie je urc¢ena na to, aby zodpovedala zdravotnickym poméckam alebo
vedeckym meracim pristrojom.

PRODUKTY NEPOSKYTUJU ZIADNE LEKARSKE RADY ALEBO NAZORY. POUZITIE
PRODUKTOV JE LEN INFORMATIVNE, NENAHRADZAJU RADY LEKARA ALEBO INEHO
ZDRAVOTNICKEHO PRACOVNIKA.

Ziadny z nasich produktov nie je uréeny pre nidzové situacie. Ak sa domnievate, e
vase dieta moze mat zdravotné problémy, ¢o najskor kontaktujte lekdra alebo
zachrannu sluzbu. Nikdy nezanedbavajte odbornu radu ani necakajte s jej
vyhladanim na zéklade informacii, ktoré ste si precitali o nasich produktoch.

Dlhodobé nosenie ndramku méze u citlivych jedincov vyvolat alergicku
reakciu/alebo moze dojst k podrazdeniu koze. Aby ste podrazdenie zniZili,
dodrZujte $tyri jednoduché tipy na pouzivanie a starostlivost: (1) udrzZujte ndramok
v Cistote, (2) udrzujte ho v suchu, (3) uistite sa, Ze nie je prilis volny ani tesny, a (4)
kazdy vecer ho presurite na druht ruku (alebo nohu). Daliie informécie najdete na
nasich webovych strankach / www.babysensor.no/help

K nasim produktom nesmiete pristupovat inym spésobom ako prostrednictvom
rozhrania a podla pokynov, ktoré poskytujeme. Nase produkty pouZivajte iba v
sulade so zédkonom.

11. HU) Figyelmeztetés

A BabySensor Relax és a kamera hasznalati termékek, nem pedig orvostechnikai
eszkozok.

Nem alkalmasak orvostechnikai eszkozként vald hasznalatra, és nem
helyettesitik az orvostechnikai eszkozoket. Nem szolgédlnak betegségek,
rendellenességek vagy mas egészségligyi allapotok diagnosztizélasara,
kezelésére, csokkentésére vagy megel6zésére. Soha ne hasznalja ezeket a
termékeket a megfelel gondoskodas, jelenlét, j6zan ész vagy orvosi ellatas
helyettesitésére.

SOHA ne hagyja gyermekét felligyelet nélkul.

Az dltalunk gy(jtott és termékeinken keresztll megjelenitett adatok tovabbitasa
nem arra szolgél, hogy megfeleljen orvostechnikai eszk6zoknek vagy
tudomanyos mérémliszereknek.

A TERMEKEK NEM NYUITANAK SEMMILYEN ORVOSI TANACSOT VAGY
VELEMENYT. A TERMEKEK HASZNALATA KIZAROLAG TAJEKOZTATO JELLEGU, NEM
HELYETTESITI AZ ORVOS VAGY MAS EGESZSEGUGYI SZAKEMBER TANACSAT.

Egyik termékiink sem rendeltetett vészhelyzetekre. Ha gy gondolja, hogy
gyermekének egészségligyi problémaja lehet, azonnal vegye fel a kapcsolatot az
orvossal vagy a ment@szolgalattal. Soha ne hagyja figyelmen kivil a szakértéi
tanacsokat, és ne késlekedjen annak igénybevételével a termékeinkrél olvasott
informacidk alapjan.

A karkotd tartos viselése érzékeny egyéneknél allergias reakcidt / bérirritaciot
okozhat. Az irritdcié csokkentése érdekében tartsa be a hasznalatra és apolasra
vonatkozd négy egyszer( tippet: (1) tartsa tisztan a karkotét, (2) tartsa szérazon,
(3) tgyeljen arra, hogy ne legyen tul laza vagy tul szoros, és (4) minden este
helyezze at a masik kézre (vagy labra). Tovabbiinformaciét a weboldalunkon
taldl / www.babysensor.no/help

Termékeinkhez mas médon nem férhet hozza, csak a feltletinkon keresztil, és
az altalunk biztositott utasitasok szerint. Termékeinket kizarélag a

jogszabalyoknak megfelel6en hasznalja. |—
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12. Informace o shodé a bezpe¢nosti

BabySensor md oznaceni CE a je v souladu s nasledujicimi normami:
- Smérnice RoHS 2011/65/EU + (EU) 2015/863

- Nafizeni REACH (ES) & 1907/2006

- Smérnice EMC (EN 55032 / EN 55035 / EN 301 489)

- Bezpednost vystaveni EMF (EN 50663 / EN 62479)

- Bezpecnostni shoda (EN IEC 62368-1)

- Smérnice EMC 2014/30/EU

- Smérnice o radiovych zafizenich (RED) 2014/53/EU

V souladu s OKO-Tex® Standard 100

Tyto normy zajistuji bezpecné pouZivani u kojenct a plnou shodu s evropskymi
bezpecnostnimi predpisy.

12. Informdcie o zhode a bezpecnosti

BabySensor mé oznacenie CE a je v sulade s nasledujicimi normami:
- Smernica RoHS 2011/65/EU + (EU) 2015/863

- Nariadenie REACH (ES) ¢. 1907/2006

- Smernica EMC (EN 55032 / EN 55035 / EN 301 489)

- Bezpecnost vystavenia EMF (EN 50663 / EN 62479)

- Bezpecnostnd zhoda (EN IEC 62368-1)

- Smernica EMC 2014/30/EU

- Smernica o radiovych zariadeniach (RED) 2014/53/EU

V stlade s GKO-Tex® Standard 100

Tieto normy zaistuju bezpecné pouzivanie u dojciat a UpInu zhodu s eurdpskymi
bezpecnostnymi predpismi.

12. MegfelelGségi és biztonsagi informaciok

A BabySensor CE-jeldléssel rendelkezik, és megfelel az aldbbi szabvanyoknak:
- RoHS iranyelv 2011/65/EU + (EU) 2015/863

- REACH rendelet (EK) 1907/2006

- EMC irdnyelv (EN 55032 / EN 55035 / EN 301 489)

- EMF-kitettségi biztonsag (EN 50663 / EN 62479)

- Biztonsdagi megfelelés (EN IEC 62368-1)

- EMC iranyelv 2014/30/EU

- Rédidberendezésekrdl sz6l6 irdnyelv (RED) 2014/53/EU

OKO-Tex® Standard 100 szabvanynak megfeleléen

Ezek a szabvényok biztositjak a csecsem6k szdmara a biztonsagos hasznalatot, valamint az
eurdpai biztonsagi elGirasokkal valo teljes 6sszhangot.

cz) Tento vyrobek je ve shodé se
smérnici EU 2012/19/EU.

Symbol preskrtnutého kontejneru, ktery
je uveden na zafizeni, poukazuje na to,
Ze vyrobek musi byt po ukonceni své
Zivotnosti preddan do strediska
tridéného sbéru odpadu pro elektrickd a
elektronickd zafizeni nebo je treba jej
vratit zpét prodejci pfi koupi nového,
podobného zafizeni, protoze musi byt
zpracovan oddélené od domovniho
odpadu. Uzivatel zodpovida za to, ze
preda zatizeni po ukonéeni jeho
Zivotnosti prislusnym sbérnym
organizacim. Odpovidajici sbérna mista,
odkud se vyrazené zafizeni dale
preddva k recyklaci, prispiva
zpracovanim a likvidaci odpadu, které
se provadi v souladu s Zivotnim
prostiedim, k eliminaci moznych
negativnich dopadl na Zivotni prostiedi
a na lidské zdravi a podporuje recyklaci
materidll, z nichZ je vyrobek slozen.

Podrobnéjsi informace tykajici se
systému sbéru tfidéného odpadu, které
jsou k dispozici, ziskate u mistni sluzby
likvidace odpadu nebo v obchodé, v
ném?z jste vyrobek zakoupili, pripadné
se obratte na mistni Urad.

V souladu se smérnici EU 2006/66/EC a
naslednymi zménami

Obrézek preskrtnuté popelnice
umistény na bateriich nebo obalu
vyrobku znamena, Ze baterie se na
konci své Zivotnosti nesmi likvidovat
spole¢né s béznym domacim
odpadem.

Je tfeba jej odvézt bud do zvlastniho
sbérného dvora urceného k likvidaci
baterii, nebo je vratit prodejci v
okamziku ndkupu obdobnych
nabijecich nebo standardnich baterii.
Chemické znacky prvk( uvedené pod
obrazkem preskrtnuté popelnice (Hg,
Cd, Pb) oznacuji druh chemikalie, které
baterie obsahuje (Hg = rtut, Cd =
kadmium, Pb = olovo).

Spotrebitel je odpovédny za odvoz
vybitych baterii do zvlastniho sbérného
dvora na konci jejich doby Zivotnosti.
Tento postup umoznuje recyklaci
surovin, z nichZ jsou baterie vyrobeny,
a rovnéz ekologicky nezavadnou
likvidaci surovin, které recyklovat
nelze. Spravna likvidace starych
elektrickych a elektronickych
spotiebicd je dlleZita z hlediska
ochrany zdravi a Zivotniho prostredi a
umoznuje dalsi vyuZiti jednotlivych
material{.

Poruseni predpist tykajicich se
likvidace baterii miZe mit za nasledek
poskozeni zdravi a/nebo negativni vliv
na zivotni prostredi. Podrobnéjsi
informace o zpUsobech a mistech
likvidace odpadu vam poskytne
prislusny odbor Zivotniho prostredi
nebo prodejce, u kterého doslo k

nakupu baterii. |_26




sk) Tento vyrobok je vzhode so
smernicou EU 2012/19/EU.

Symbol preskrtnutého kontajnera,
ktory je uvedeny na zariadeni,
poukazuje na to, Ze vyrobok musi
byt po ukonceni svojej Zivotnosti
odovzdany do strediska triedeného
zberu odpadu pre elektrické a
elektronické zariadenia alebo je
potrebné ho vratit spat predajcovi
pri kiipe nového, podobného
zariadenia, pretoZze musi byt
spracovany oddelene od
domového odpadu. UZivatel
zodpoveda za to, Ze odovzda
zariadenie po ukonceni jeho
Zivotnosti prislusnym zbernym
organizéciam. Zodpovedajlce
zberné miesta, odkial sa vyradené
zariadenie dalej odovzdava na
recykldciu, prispieva spracovanim a
likvidaciou odpadu, ktoré sa
vykonava v sulade so Zivotnym
prostredim, k eliminacii moznych
negativnych dopadov na Zivotné
prostredie a na ludské zdravie a
podporuje recyklaciu materialov, z
ktorych je vyrobok zlozeny.
Podrobnejsie informacie tykajice
sa systémov zberu triedeného
odpadu, ktoré su k dispozicii,
ziskate u miestnej sluzby likvidacie
odpadu alebo v obchode, v ktorom
ste vyrobok zakupili, pripadne sa
obratte na miestny Urad.

V stlade so smernicou EU 2006/66/EC a
naslednymi zmenami

Obrézok preskrtnutého odpadkového kosa
umiestneny na batéridch alebo obale
vyrobku znamena, Ze batéria sa na konci
svojej Zivotnosti nesmie likvidovat spolo¢ne
s beznym domacim odpadom.

Je potrebné ho odviezt bud do osobitného
zberného dvora uréeného na likvidaciu
batérii, alebo ich vratit predajcovi v
okamihu nakupu obdobnych nabijacich
alebo Standardnych batérii. Chemické
znacky prvkov uvedené pod obrazkom
preskrtnutého odpadkového kosa (Hg, Cd,
Pb) oznacuju druh chemikalie, ktoré batéria
obsahuje (Hg = ortut, Cd = kadmium, Pb =
olovo).

Spotrebitel je zodpovedny za odvoz
vybitych batérii do zvlastneho zberného
dvora na konci ich doby Zivotnosti. Tento
postup umoznuje recyklaciu surovin, z
ktorych su batérie vyrobené, a rovnako
ekologicky nezavadnu likvidaciu surovin,
ktoré nie je mozné recyklovat. Spravna
likvidécia starych elektrickych a
elektronickych spotrebicov je dolezita z
hladiska ochrany zdravia a Zivotného
prostredia a umozniuje dalsie vyuZitie
jednotlivych materidlov.

Porusenie predpisov tykajucich sa likvidacie
batérii m6ze mat za nasledok poskodenie
zdravia a/alebo negativny vplyv na Zivotné
prostredie. Podrobnejsie informacie o
sposoboch a miestach likvidacie odpadu
vam poskytne prislusny odbor Zivotného
prostredia alebo predajca, u ktorého doslo
k ndkupu batérii.

hu) Ez a termék megfelel a
2012/19/EU irdnyelvnek.

A késziléken feltlintetett,
athuzott kukat dbrdzold
szimbdlum arra utal, hogy a
terméket élettartama végén
elektromos és elektronikus
berendezések elkilonitett
gy(ijtésére szolgald kozpontba
kell leadni, vagy hasonlé Uj
késziilék vasarlasakor vissza kell
vinni az értékesit6hoz, mivel azt a
haztartasi hulladéktdl elkulonitve
kell feldolgozni. A felhasznald
felel@ssége, hogy a készlléket
élettartama végén a megfelel
gyljtészervezeteknek adja at. A
megfeleld gy(ljtéhelyek, ahonnan
a leselejtezett készuléket
Ujrahasznositasra tovabbitjak,
biztositjak a kornyezetbarat
feldolgozast és hulladékkezelést,
ezaltal hozzéjarulva a kornyezetre
és az emberi egészségre
gyakorolt lehetséges negativ
hatésok kiklszoboléséhez,
valamint a termékben taldlhatd
anyagok Ujrahasznositasanak
elésegitéséhez.

A rendelkezésre all6 szelektiv
hulladékgyijté rendszerekrél
részletesebb informaciot a helyi
hulladékkezelési szolgaltatotol, az
Uzletbdl, ahol a terméket
vésarolta, vagy a helyi hatdsagtdl
kaphat.

Az EU 2006/66/EK iranyelvével és annak
kés6bbi modositasaival 6sszhangban

A készlléken vagy a csomagoldson
elhelyezett, dthuzott kukat abrazold
szimbolum azt jelzi, hogy az
akkumuldtorokat élettartamuk végén nem
szabad a haztartasi hulladékkal egyiitt
kidobni.

Azokat kiilon erre a célra kijelolt
gy(jt6udvarba kell elvinni, vagy hasonlé
Ujratolthet6 vagy hagyomanyos
akkumulator vasdrlasakor vissza kell adni az
értékesitének. Az athuzott kuka jel alatt
feltintetett kémiai jelek (Hg, Cd, Pb) az
akkumulatorban taldlhatd vegyi anyagokra
utalnak (Hg = higany, Cd = kadmium, Pb =
6lom).

A fogyaszto felelGssége, hogy a lemerdlt
akkumulatorokat élettartamuk végén a
kijelolt gy(ijt6udvarba széllitsa. Ez az eljéras
lehet8vé teszi az akkumulatorok
gyartasahoz felhaszndlt nyersanyagok
Ujrahasznositasat, valamint a nem
Ujrahasznosithatd anyagok kornyezetbarat
artalmatlanitasat. A régi elektromos és
elektronikus berendezések megfeleld
artalmatlanitasa fontos az egészség és a
kornyezet védelme szempontjabdl, és
biztositja az egyes anyagok tovabbi
hasznositasat.

Az akkumulatorok artalmatlanitasara
vonatkozo el6irdsok megszegése
egészségkarosodast és/vagy kornyezeti
artalmakat okozhat. Az drtalmatlanitas
madjardl és helyérdl részletesebb
tajékoztatast a kornyezetvédelmi hatdsag
vagy az a kereskedd adhat, akitél az
akkumulatort vasarolta.
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13. Kontakt a podpora
E-mail:
contact@babysensor.com
Telefon: +47 454 77 827
Webové stranky:
www.babysensor.no/help

13. Kontakt a podpora
E-mail:
contact@babysensor.com
Telefon: +47 454 77 827
Webové stranky:
www.babysensor.no/help

13. Kapcsolat és
tdmogatds

E-mail:
contact@babysensor.com
Telefon: +47 454 77 827
Weboldal:
www.babysensor.no/help

Distributor pro CZ&SK /
Distributor pre CZ&SK:
Bohemia Baby s.r.o., Lidicka
481, 273 51 Unhost, email:
sales@bohemiababy.cz /
www.bohemiababy.cz /
www.b2b.bohemiababy.cz /
www.bohemiababyshop.cz

Distributor pro CZ&SK /
Distributor pre CZ&SK:
Bohemia Baby s.r.o0., Lidickd
481, 273 51 Unhost, email:
sales@bohemiababy.cz /
www.bohemiababy.cz /
www.b2b.bohemiababy.cz /
www.bohemiababyshop.cz

Hivatalos forgalmazé
Csehorszagban és
Szlovakiaban: Bohemia Baby
s.r.o., Lidickd 481, 273 51
Unhost, e-mail:
sales@bohemiababy.cz /
www.bohemiababy.cz /
www.b2b.bohemiababy.cz /
www.bohemiababyshop.cz

Pro¢ si vybrat BabySensor?

Viev jednom: détska chlvicka (detekce
place), informace o potfebach ditéte
(teplota kdZe, saturace kyslikem a
srdecni frekvence), bily Sum, nocni
svétlo a teplota v mistnosti.
NejdUleZit&jsi: Ziskate funkce baby

Preco sivybrat BabySensor ?

V3etko v jednom: detskd pestinka
(detekcia placu), informacie o
potrebéch dietata (teplota koZe,
saturacia kyslikom a srdcova
frekvencia), biely Sum, no¢né svetlo a
teplota v miestnosti.

monitoru a dllezZité informace o stavu
ditéte a jeho okoli. V aplikaci mizete
sledovat srdecni frekvenci, teplotu
(kGze a okoli) a saturaci kyslikem.
Aplikace vés upozorni, pokud se
hodnoty zméni. Pfesnd technologie
predstavuje minimalniriziko falesnych
poplachd.

NajdoleZitejSie: Ziskate funkcie baby
monitora a dolezité informacie o stave
dietata a jeho okoli. V aplikacii mézete
sledovat srdcovu frekvenciu, teplotu
(koZa a okolie) a saturaciu kyslikom.
Aplikacia vas upozorni, ak sa hodnoty
zmenia. Presna technoldgia
predstavuje minimalne riziko falosnych
poplachov.

Mobilita s téméf neomezenym
pokrytim: Ostatni chytré baby monitory
Ize pouZivat pouze na mistech s wifi
pfipojenim nebo v dosahu signélu.
Néktefi z nasich zakaznik( jsou aktivni,
cestuji a travi se svymi détmi hodné
¢asu venku. Proto jsme jako jedini na
trhu pridali moZnost pfipojeni pres 4G.
Poskytuje témér neomezené pokrytia
tim i velkou svobodu.

Kapacita baterie: BabySensor je
pfizplsoben aktivnimu rodinnému
Zivotu, takZe se nemusite starat o
dobijeni, kdyzZ jste na cestach.

Zakladni stanice md kapacitu 12 hodin,
zatimco senzorovy ndramek Ize
pouzivat 36 hodin pred dobijenim.
Snadné poufiti: Mékky, pruzny ndramek
se snadno pfipevnuje na ruku nebo
nohu ditéte. Nase aplikace je intuitivni
a jednoduchg, jak pfi nastaveni, tak pfi
pouzivani. Zakladna je decentni, s
detaily, které usnadriuji jeji pouZziti jak
uvnitrt, tak venku.

Ekologicky skandindvsky design: Diky
pouziti ekologickych materiald
podporuje BabySensor udrzitelny
Zivotni styl.

Mobilita s takmer neobmedzenym
pokrytim: Ostatné inteligentné baby
monitory je moZzné pouzivat iba na
miestach s wifi pripojenim alebo v
dosahu signélu. Niektori z nasich
zdkaznikov su aktivni, cestuju a travia so
svojimi detmi vela Casu vonku. Preto
sme ako jedini na trhu pridali moznost
pripojenia cez 4G. Poskytuje takmer
neobmedzené pokrytie a tym aj velku
slobodu.

Kapacita batérie: BabySensor je
prispdsobeny aktivnemu rodinnému
Zivotu, takZe sa nemusite starat o
dobijanie, ked'ste na cestach.
Zakladnad stanica ma kapacitu 12 hodin,
zatial ¢o senzorovy naramok je mozné
pouzivat 36 hodin pred dobijanim.
Jednoduché poufzitie: Makky, pruzny
naramok sa fahko pripevniuje na ruku
alebo nohu dietata. Nasa aplikdcia je
intuitivna a jednoducha, ako pri
nastaveni, tak pri pouzivani. Zdkladna je
decentnd, s detailmi, ktoré ulahcuju jej
pouZzitie ako vo vnutri, tak aj vonku.
Ekologicky Skandindvsky dizajn: Vdaka
pouZzitiu ekologickych materidlov
podporuje BabySensor udrzatelny
Zivotny styl.

BabySensor
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